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DOHODA O RYBOLOVU

mezi Evropskym hospodifskym spolecenstvim na jedné strané a vlidou Ddnska a autonomni vlidou
Faerskych ostrovii na strané druhé

EVROPSKE HOSPODARSKE SPOLECENSTVI (déle jen ,Spolecenstvi“)
na strané jedné a
VLADA DANSKA A AUTONOMNI VLADA FAERSKYCH OSTROVU

na stran¢ druhé,

PRIPOMINAJICE statut Faerskych ostrovi jako autonomni nedilné souédsti jednoho z ¢lenskych stitii Spolecenstvi;
PRIPOMINAJICE usneseni Rady ze dne 4. Gnora 1974 o otdzkdch Faerskych ostrovi;

S OHLEDEM na zivotni diilezitost rybolovu pro Faerské ostrovy, ktery je jejich podstatnou hospodafskou ¢innosti;
S OHLEDEM na jejich spole¢né piani zajistit uchovéni a rozumné Fzeni populaci ryb ve vodach pfi jejich pobiezs;

BEROUCE V UVAHU skutecnost, Ze &ist Zivjch zdrojii v nékterych jejich oblastech rybolovu sestivd ze vzdjemné vysoce
propojenych populaci, kterych vyuzivaji rybéti obou stran;

ZJISTUJICE, 7e rozsiteni oblasti rybolovu v atlantickém regionu miiZe zpiisobit piesun intenzity rybolovu, coZ by mohlo
nepifznivé ovlivnit stav téchto zdrojs;

UZNAVAJICE, Ze za téchto okolnosti maji piimoiské stity v této oblasti prvofady zdjem odpovidajicimi opatfenimi zajistit
uchovéni a rozumné Fizenf Zivych zdrojs;

BEROUCE na védom{ préci tieti konference Organizace spojenych ndrodd o moiském pravy;

/.

POTVRZUJICE, Ze rozsifeni soudni pravomoci piimoiskych statti nad ii\?/mi zdroji a vykon svrchovanosti v téchto oblastech
za GCelem zkoumdni, vyuZivini, uchovani a fizeni téchto zdroji by mély byt provddény podle zdsad mezindrodniho préva
a v souladu s nimi;

S OHLEDEM na skutecnost, Ze bylo s platnosti od 1. ledna 1977 rozhodnuto zfidit okolo Faerskych ostrovii oblast rybolovu
do vzdélenosti dvou set ndmotnich milpod pobiezi, v niz budou Faerské ostrovy vykondvat svrchovanost za Géelem zkoumény,
vyuzivani, uchovdni a zeni svych zivych zdroji, a Ze Spolecenstvi souhlasi, ze hranice oblasti rybolovu jeho ¢lenskych stati
(déle jen ,oblast rybolovu Spolecenstvi®) sahaji do vzdalenosti dvou set ndmotnich mil, pficemz rybolov uvnitf téchto hranic
podléhd spolecné rybaiské politice Spolecenstvi;

PREJICE SI stanovit podminky vztahujici se k rybolovu ve spolecném zdjmu obou stran,

SE DOHODLY NA TOMTO:
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Cldnek 1

Kazdd ze stran umozni rybafskym plavidlum druhé strany lovit
ryby v jeji oblasti rybolovu v souladu s ustanovenimi uvedenymi
nize.

Cldnek 2

Kazdd ze stran kazdoro¢né stanovi pro svou oblast rybolovu,
podle potieby, s vyhradou nutnych tGprav v piipadé neptedvida-
nych okolnosti a na zdkladé potreby rozumného Fizeni zivych
zdroji:

a) celkovou povolenou vysi dlovki pro jednotlivé populace nebo
celky populaci, berouce v Gvahu nejlepsi dostupné védecké
tdaje, vzdjemnou zavislost populaci, praci ptislusnych mezi-
ndrodnich organizaci a dal3{ dulezité faktory;

b) po piislusnych konzultacich, mnozstvi pfidélend rybaiskym
plavidlim druhé strany a oblasti, ve kterych mohou byt tato
piidélend mnozstvi lovena. Cilem obou stran je dosazeni
uspokojivé rovnovahy mezi jejich rybolovnymi pravy v pii-
slusnych oblastech rybolovu. Pfi stanoveni téchto rybolov-
nych prav vezme kazdd strana v Gvahu:

i) obvyklé dlovky obou stran;

i) potiebu sniZit na minimum potize obou stran v pfipadé, ze
by rybolovna prava byla sniZena;

iii) vSechny dalsf dualezité faktory.

Opatteni upravujici rybolov, kterd strany ucini s cilem uchovat
rybi populace jejich udrzovanim na tirovni nebo jejich zvysenim
na drove, kterd zajisti maximdln{ trvale udrZitelny vynos, nesmi
byt takové povahy, Ze by ohrozovala plné vykonavani rybolov-
nych prav poskytnutych podle této dohody.

Cldnek 3

Kazdd ze stran smi rybolov ve své oblasti rybolovu provddény
rybatskymi plavidly druhé strany podminit drzenim licence.
Odpovédny organ kazdé ze stran podle potieby vcas sdéli druhé
strané nazev, registracni ¢islo a dal3i dilezité idaje o rybafskych
plavidlech, kterd maji narok lovit v oblasti rybolovu druhé strany.
Druhd strana poté vydd licence v souladu s rybolovnymi pravy
poskytnutymi podle ustanoveni ¢l. 2 pism. b).

Cldnek 4

1. Rybaiska plavidla jedné ze stran lovici v oblasti rybolovu
druhé strany jsou povinna dodrzovat opatieni pro uchovani
a dalsi podminky stanovené doty¢nou stranou ohledné rybolovu.

2. Strany se budou navzdjem predem fddné informovat o novych
podminkéch, zdkonech nebo pfedpisech.

Cldnek 5

1. Kazdd ze stran ucini veskerd nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby jeji plavidla dodrzovala ustanoveni této dohody a dalsi
piislusné piedpisy.

2. Kazda ze stran muze ve své oblasti rybolovu v souladu s mezi-
ndrodnim pravem zavést opatieni, jez mohou byt nutnd k zajis-
téni toho, aby plavidla druhé strany dodrzovala ustanoveni této
dohody.

Cldnek 6

Strany se zavazuji postupovat spole¢né, aby zajistily Fadné Fizeni
a uchovani zZivych motskych zdroji a aby usnadnily nutny
védecky vyzkum v této oblasti, zejména s ohledem na:

a) populace vyskytujici se v oblastech rybolovu obou stran,
s cilem dosdhnout, pokud to je proveditelné, harmonizace
opatfeni pro regulaci rybolovu s ohledem na tyto populace;

b) populace spole¢ného zdjmu vyskytujici se v oblastech rybo-
lovu obou stran a v oblastech za hranicemi téchto oblasti
a v jejich sousedstvi.

Cldnek 7

Strany se shodly, Ze budou konzultovat otdzky tykajici se
provadéni a fddného fungovani této dohody.

V piipadé sporu tykajictho se vykladu nebo pouziti této dohody
bude tento spor stranami vzdjemné konzultovan.
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Cldnek 8

Ustanoveni této dohody neovliviiuji ani neposkozuji stanoviska
smluvnich stran tykajici se otdzek motského prava.

Cldnek 9

Tato dohoda nijak neposkodi prava ob¢ant Danského krélovstvi,
ktefi obyvaji Faerské ostrovy.

Cldnek 10

Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na tzemi, na néz se
vztahuje Smlouva o zaloZeni Evropského hospodafského
spolecenstvi, a to za podminek stanovenych v této smlouvé, a na
druhé strané na Faerské ostrovy.

Cldnek 11

Tato dohoda vstupuje v platnost v den, kdy si strany vzdjemné
oznami, Ze dokondily postupy nezbytné pro tento téel. Do doby
jejtho vstupu v platnost bude provadéna prozatimné s ticinkem od
1. ledna 1977.

Cldnek 12

Tato dohoda zlstane v platnosti po dobu pocate¢niho obdobi
deseti let, které za¢ind dnem jejiho vstupu v platnost. V piipadg,
ze tuto dohodu nékterd ze smluvnich stran nevypovi nejméné
devét mésict pred uplynutim tohoto obdobi, zistane v platnosti
po dobu dalsich 3estiletych obdobi za predpokladu, ze vypovéd
neni poddna nejpozdgji Sest mésicti pred ukoncenim kazdého
takového obdobi.

Cldnek 13

Strany se shodly, Zze po dokonéeni jednini o mnohostranné
smlouvé vyplyvajici ze tfeti konference Organizace spojenych
nérodi o mofském pravu tuto dohodu prezkoumaji.

Cldnek 14

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
ddnském, francouzském, holandském, italském, némeckém
a faerském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani f4dné zplnomocnéni zdstupci k této dohodé své podpisy.

Udferdiget i Bruxelles, den femtende marts nitten hundrede og syvoghalvfjerds.

Geschehen zu Briissel am fiinfzehnten Marz neunzehnhundertsiebenundsiebzig.

Done at Brussels on the fifteenth day of March in the year one thousand nine hundred and

seventy-seven.

Fait a Bruxelles, le quinze mars mil neuf cent soixante-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi quindici marzo millenovecentosettantasette.

Gedaan te Brussel, de vijftiende maart negentienhonderd zevenenzeventig.

Skriva { Bruxelles, tann fimtandi mars 1977.
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For Ridet for De europziske Fellesskaber

Fiir den Rat der Europdischen Gemeinschaften
For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

Fyri Europeiska Buskaparliga Felagsskapin
W
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For den danske regering og det faergske landsstyre

Fir die Regierung von Dinemark und die Landesregierung der Firder

For the Government of Denmark and the Home Government of the Faroe Islands
Pour le gouvernement du Danemark et le gouvernement local des iles Féroé

Per il governo danese e il governo locale delle isole Feerger

Voor de Regering van Denemarken en de plaatselijke Regering van de Faeroer

Fyri Donsku stjérnina og Feroye Landsstyri
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